Zmluva cislo: ZM2018146

Najomna zmluva
uzatvorend v zmysle 8 663 a nasl. zako®a40/1964 Zb. OBiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisoul{alej
len ,0Z") a v zmysle zakona¢. 176/2004 Z. z. o nakladani s majetkom verejnopréych institacii a o zmene zakona
NR SR¢. 259/1993 Z. z. o Slovenskej lesnickej komore veari zakona¢. 464/2002 Z. z., v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,Zakon ¢&. 176/2004")

Zmluvné strany:
Prenajimatel’: Rozhlas a televizia Slovenska
Mlynské dolinals45 Bratislava
Statutarny arga : PhDr. Jaroslav Reznik, generalny reidit

ICO : 47232480
(o] ;2023169973
CIDPH :  SK2023169973
Bankové spojenie  XXXXXX
Cislo ®tu IBAN ~ :  XXXXXX
Zapisany . ldBodnom registri Okresného sudu Bratislava |,

Odd.: Po, Vlozk&.: 1922/B

Najomca: Towercom, a. s.
Cesta na Kamzik 8321 01 Bratislava
Statutarny organ . Ing. Peter Bezak, ridditekcie prevadzky na zaklade
plnomocenstva
ICO . 36 364 568
(o] : 2022201709
IC DPH : SK 2022201709
Bankové spojenie  XXXXXX
Cislo Gtu IBAN ~ : XXXXXX
Zapisany ;v Obgdhom registri Okresného sudu Bratislava |, Odd,: S

Vlozkac.: 3885/B
uzatvaraju tato zmluvu:

Preambula

Prenajimaté je vlastnikom pozemkov: parceliglo 2915/1 o vymere 9454°mmastavené plochy readvoria
a parcelycislo 2915/6 o vymere 146 mastavané plochy a nadvoria, zapisanych v katastmuténosti na
liste vlastnictvac. 183 vedenom Okresnym Uradom Bratislava, katastraldbor, nachadzajicich sa v
katastralnom Uuzemi Karlova Ves, okres Bratislava(d%lej tiez ako ,Pozemky").

Prenajimaté je vlastnikom beténového zakladového bloku o raxhe- podstava zakladového bloku 3 x 3 m,
pilier zakladového bloku 1,5 x 1,5 m, pevne spdjersd® zemou, umiestnenom na parc¢e2915/1 zapisaného
na LV¢. 183

Prenajimaté je vlastnikom technologického kontajnera, ktorynaahadza na Pozemku, a to na parcéto
2915/6, zapisaného na 1&v183.

Pozemok, zakladovy blokas’ priestoru v technologickom kontajneri je v suladarislusnymi ustanoveniami
Zakonac. 176/2004 Z.z. dasne nepotrebnym majetkom, ktory Prenajithatevedeného dévodu prenechava
v zmysle ustanovenia § 8 a nasl. Z&kéna76/2004 Z.z. do ndjmu najomcovi, a to za podokietanovenych
dalej v tejto zmluve.

Cl. 1.
Predmet zmluvy

1. Na zaklade tejto zmluvy a za podmienok v nej stangeh prenechava prenajimiatedjomcovi do
uzivania predmet najmu Specifikovany v bode 2tdaténku zmluvy a zavézuje sa poskytouvau
sluzby, ktorych poskytovanie je spojené s ndjmondj@mca predmet ndjmu od prenajiniatprebera
a zavazuje sa ho uZtva stlade s dohodnutyméélom a podmienkami najmu. Ndjomca sa rovnako
zavazuje riadne platingjomné za uzivanie predmetu najmu a Uhrady Zglktorych poskytovanie je
spojené s najmom vo vySke a sp6sobom dohodnutyto fooiuvou.

2.  Predmetom najmu pdd tejto zmluvy je:
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- ¢ag’ Pozemku, a to parcelyy 2915/1 o vymere 64 m2 pkal n&rtu, ktory tvori prilohu¢. 1 k tejto
zmluve,

- stavba zakladového bloku na parcel@915/1,

- ¢ag’ priestoru o vymere 3m2 v technologickom kontajnesi umiestnenie dvoch technologickych
stojanov, dvoch zaloznych zdrojov el. energie gastktory sa nachadza na Pozemku, a to na parcele
Cislo 2915/6

(dalej len ,predmet ngjmu®).

3. Prenajimatiésa zavazuje spolu s ndjmom poskythvasp. zabez@é’ najomcovi aj nasledovné sluzby:

- klimatiz&ciu v priestoroch technologického kontagme konfiguracii 1+1 pri zaisteni celaiej teploty
25 °C vo vnutri technologického kontajnera,

- dodavku elektrickej energie a energeticku prip@k22kW v priestoroch technologického kontajnera,
pricom predmetna energeticka pripojka bude podloZeéegeldagregatom prenajiméae Zmluvné
strany sa dohodli, Ze vySka najomného ligodlanku lll. tejto zmluvy zalia rovnako poskytnutie
zélohovania napajania formou diesel agregatu.

- nepretrzité strdZenie predmetu ndjmu a zariader@stnenych na/v predmete najmu.

Cl. 1.
Uéel a spdsob uzivania predmetu najmu

1. Néjomca sa zavéazuje predmet ndjmu vyuwZina &el vykonu svojej podnikafskej ¢innosti v sulade

s predmetonginnosti zapisanym v Obchodnom registri a v ramicoteyuzi:

- ¢ag’ Pozemku so z&kladovym blokom na umiestnenie sagfparaboly,

- technologicky kontajner na umiestnenie 2 ks teabgfiokych rackov (vEkosti 19" a 42 U), 2 ks UPS
rackov, vzduchotechnického vedenia a energetickélzoadzéa,

(dalej pre vySSie uvedené technologické zariadenigzariadenia®).

2. Prenajimatk berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze spolu s r@jommaju pristup k predmetu ndjmu aj
osoby, ktoré su s ndjomcom v pracovnom alebo inbdobnom vZahu.

3.  Prenajimatk rovnako berie na vedomie, Ze v suvislosti s prekad zariadeni potrebuje thaajomca
zabezpeeny trvaly pristup k/do predmetu najmu z&eldm obsluhy, pripadne opravy a udrzby
predmetnych zariadeni, ktory sa tymto zavazuje mégwi pa&as celej doby trvania tejto zmluvy
zabezpéit.

Cl 1.
Najomné, vyska, splatnog a spésob platenia ndjomného

1. N&omné za uzivanie predmetu ndjmu sa stanovujeddehzmluvnych stran v zmysle zdkand 8/1996
Z. z. 0 cendch v platnom zneni.

2. Ngjomné za uzivanie predmetu ndjmu sa stanovujeyske 303,90 eur bez DPH/mesiac. Ndjomca
uhradi celkové ndjomné za obdobie od 20.9.20181db232018 vo vySke 1 023,13 eur jednou platbou
vopred na zaklade dafenej faktary, piom diom zdaniténého plnenia bude 30.9.2018.

K najomnému bude prigtand DPH vo vySke pdd pravnych predpisov. VySka najomnéhor#ahgj
sluzby, ktorych poskytovanie je spojené s najmorktaré st uvedenédlanku I. bod 3. tejto zmluvy.
VyS8ka ndjomného nezata Uhrady za spotrebu elektrickej energie.

3.  Splatnos faktiry je 14 dni od datumu jej d@enia ndjomcovi.

4. Naklady za spotrebu elektrickej energie bude phevaad’ ndjomcovi fakturové po skoreni doby
najmu t.j. po 31.12.2018 na zéklade ottpgpodruzného elektromera najomcu. K nadkladom rérepu
elektrickej energie bude priplana DPH vo vySke pdd pravnych predpisov platnych ¢ase
uskut@nenia zdanittného plnenia.

5. Naklady za pripadnéalSie poskytované sluzby, na ktorych poskytovanimséuvné strany pisomne
dohodnu dodatkami k tejto zmluve, budd fakturovaaézaklade skutmej spotreby pdé nakladov
fakturovanych prenajimdtevi dodavatémi tychto sluzieb. K dohodnutej cene za sluzby,nktb
poskytovanie je spojené s najmom, bude giipod DPH vo vysSke pdid pravnych predpisov platnych
v ¢ase uskuténenia zdanittného plnenia.

6. V pripade omeSkania najomcu s Uhradou najomnéhpredmet namu a nakladov za poskytované
sluzby je prenajimafeopravneny poZadovad najomcu Urok z omeskania gmou urokovou sadzbou 9
%, ktory je najomca povinny uhrédia zadklade osobitne vystavenej faktary so splamo44 dni od
datumu jej vystavenia.
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ClIv.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Prenajimatk

- je povinny p@as trvania najmu predmet ndjmu udrziavastave spdsobilom na dohodnuté uZivanie,

- je povinny umozni najomcovi zapojenie zariadeni k zdroju elektrickegrgie,

- je povinny zabezg#t ochranu predmetu najmu, a to 24 hodin dengagpoelej doby najmu,

- je povinny umozni pristup k predmetu ndjmu osobam identifikovanyjomé&om, a to 24 hodin denne
pocas celej doby najmu,

- je povinny oznami najomcovi Vv predstihu 10 pracovnych dni, kedy w&oudrzbu vlastnej
elektroinStalacie, ako aj vykon akychikek inych praci ¢innosti, ktoré by mohli ntavplyv na riadne
uZivanie predmetu najmu zo strany najomcu, okreit pEinnosti na odstranenie havarijného stavu
predmetu ngjmu,

- je povinny umozni dodavatéom, poda vyberu najomcu, inStalowaariadenia najomcu na/v predmete
najmu za pritomnosti poverenej osoby prenajiitzate

- je povinny vyZiadd si suhlas ndjomcu v pripade, ak tretia osoba Imafezaujem umiesttiiinStalova’
na/v predmete najmu akdékek zariadenie, ktoré by mohlo spdsbbuSenie zariadeni najomcu
umiestnenych na/v predmete najmu,

- sa zavazuje nezasah@\dp zariadeni vo vlastnictve najomcu,

- je zodpovedny za Skody, ktoré vzniknld na zariaddgmiz@jomcu umiestnenych na/v predmete najmu,
ktoré boli spdsobené vyine porusenim povinnosti zo strany prenajiiizate

- sa zavazuje vykonavapravy alebo Upravy predmetu najmu, ktoré niegeinny vykona najomca,

a ktoré su potrebné na udrZzanie predmetu najmave sposobilom na dohodnuté uZivanie,

- sa zavazuje zabezfmva’ pravidelné odborné prehliadky a odborné skuskyiZie) elektrickej
inStalacie v predmete najmu v nasledovnom rozsedavadzée a rozvodnice, stabilné el. rozvody a
inStalacie po pripojné miesto, pevné osvetlenimgdivych miestnosti, EPS systém, ochrany pred
bleskom a prepétim, bezfpostné systémy, stabilne nainStalované el. zariadeel. spotrebe, ktoré
sU majetkom prenajimdie,

- v pripade signalizacie naruSenia objektov v ram@dmetu nijmu bezodkladne oznami vsetky
informacie Narodnému manazovaciemu centru Towertdms421249220225, nmc@towercom.sk,

- do doby prijazdu zloZiek policajného zboru sa zaj& vynaloZ#@ maximalne Usilie k zabraneniu
vzniku 8kéd a uniku pachdtey,

- je v pripade uka¥enia najmu, ku 8l skorgenia najmu, opravneny zastadodavku elektrickej energie
pre zariadenia ndjomcu ana naklady najomcu demahtgho zariadenia a zabezjp® ich proti
poskodeniu, resp. zZteniu, a to v pripade, Ze tak najomca neurobitkugkortenia najmu sam,

- suihlasi s tym, aby dodavatelia najomcu vykonavgiiavy predmetu najmu vratane inStalacie
zariadenia ngjomcu,

- bezodkladne oznadmi vSetky informacie tykajuce salmetu ndjmu (ako napriklad vypadok energetiky,
naruSenie objektu, nezrovnalosti...) Narodnému wavaciemu centru Towercom, &ft.
+421249220225, nmc@towercom.sk.

2. Néjomca:

- je opravneny uZiwapredmet nidjmu vykine na dohodnutyd@l a pre svojuinnog’ vyplyvajucu
z predmetu podnikania zapisaného v Obchodnomtriegis

- je opravneny vykonav¥azmeny na predmete najmu len s predchadzajucimmpigm suhlasom
prenajimatéa, ak tato zmluva neustanovuje inak,

- je opravneny vykortadpravy predmetu ndjmu, na ktoré sa nevyZadujebte povolenie ani ohlasenie
stavebnému Uradu aj bez suhlasu prenajifaate

- je povinny bez zbytiného odkladu pisomne oznangirenajimatiovi potrebu oprav predmetu najmu
alebo potrebu odstrdnenia havarijného stavu, ktoéé zabezpgt prenajimatt a umozni ich
vykonanie. Ak prenajimafeopravu alebo odstranenie havarijného stavu nembskenci sa mu pisomne
oznamila ich potreba, je ndjomca opravneny obtata sam a ma pravo na nahradu preukdzanych
nédkladov, ktoré mu pri tom vznikli. Rovnaké prav@ majomca aj vtedy, ak obstaral opravu alebo
odstranenie havarijného stavu sdm z dévodu, Zadwglhnutny okamzity zasabh,

- pri nesplneni povinnosti pisomne oznémrenajimatBovi potrebu oprav alebo potrebu odstranenia
havarijného stavu, zodpoveda prenajirfiateza Skodu tym spésobend,

3
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- sa zavazuje oznathiprenajimatBovi kazdd zmenu svojej pravnej formy, ako aj inédgiatné
skutanosti dotykajuce sa vyuZitia predmetu najmu, respanoveni tejto zmluvy,

- sa zavazuje za svojej pritomnosti uma@Zoienajimatovi (alebo jeho splnomocnenému zastupcovi)
na jeho poziadanie vstup do predmetu ndjmu &lo preverenia dodrZzania zmluvnych podmienok,
zodpoveda v predmete ndjmu v plnom rozsahu za dodriie vSeobecne zavaznych, ako aj osobitnych
pravnych predpisov, t.j. predpisov BOZP a Zakénal4/2001 Z.z. o ochrane pred poZziarmi, v rozsahu
pod’a Prilohy¢. 4 — Povinnosti najomcu,
nie je opravneny prenechpredmet ndjmu do podnajmu inej pravnickej alelrickej osobe,
je povinny dodrZiav& platné predpisy pre zariadenia umiestnené na/dnpe&e najmu, odstiiava’
nedostatky zistené pri kontrolach a reviziach tyaariadeni,
je povinny odstrarina vlastné naklady Skody, resp. zabézpedstranenie Skéd, ktoré vznikli jeho
zavinenim na predmete ngjmu,
je povinny odovzda prenajimatbovi ku diu ukortenia ndjmu predmet najmu v stave, vakom ho
prevzal, s prihliadnutim na beZzné opotrebovani¢op aa zaklade Protokolu o odovzdani a prevzati
predmetu ngjmu.

Cl.v.
Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli za&elom dosiahnutia, Ze pas &innosti tejto zmluvy, d0 od momentu
nadobudnutia &nnosti tejto zmluvy ako celkwa bude celkova vyska Ceny za Sluzbu r'pod
Zmluvy o pripojeni a poskytovani verejnej elekiokej komunik&nej sluzby - vysielanie televizneho
programu ¢. SM001000179, zo ih 14.12.2005, v zneni jej dodatkow’alej len ,Zmluva

o pripojeni*) rovnd sume zniZenej vzdy o sumu zodpovedajucu aktu@leee zacas’ Sluzby poda
¢lanku 3 Zmluvy o pripojeni podods. 3.1.4 — zabéepe modulécii televiznych programovych sluzieb
JEDNOTKA a DVOJKA na ethernetovom rozhrani, ktoalpsenajimatéako &astnik zaviazal uhradga
pod’a Zmluvy o pripojeni, st povinné uzatwbidodatok k Zmluve o pripojeni a poskytovani vergjne
elektronickej komuniké&nej sluzby — vysielanie televizneho prograuSM0010001709. Zmluvné
strany berl na vedomie a bezvyhradne suhlasia,szggrmomentom skdenia &innosti tejto zmluvy je
prenajimatk ako &astnik povinny uhradZaCenu za Sluzbu v plnej vyske tak, ako to vyplyg&Zmluvy

0 pripojeni.

Vo veciach osobitne neupravenych touto zmluvouiglptislusné ustanovenfahcianskeho zakonnika
v zneni neskorsich predpisodalSie prisludné platné pravne predpisy.

Dorwenim akychkbvek pisomnosti na zaklade tejto zmluvy alebo vsd@sti stouto zmluvou sa
rozumie dordenie pisomnosti dopotene postou na adresu zmluvnej strany uvedenu wawvatdjto
zmluvy, dordenie kuriérom alebo osobné déemie prislusnej zmluvnej strane. Zanddoruenia
pisomnosti sa povaZuje ajides ktory zmluvna strana, ktora je adresatom, ogogoriovanu pisom-
nog prevzia, alebo v ktory marne uplynie dvojtyifolvd GloZzna doba pre vyzdvihnutie si zasielky na
poste, dortiovanej postou zmluvnej strane, alebo v ktory jezasielke, doréovanej posStou zmluvnej
strane, preukazdiee zamestnancom poSty vyZeaa poznamka, Ze ,adresat satatipval®, ,adresat je
neznamy"“ alebo ind poznamka podobného vyznamua al¢asne takato poznamka zaklada na pravde.
Pre potreby dorovania prostrednictvom poSty sa pouZiju adresyekidinluvnych stran uvedené
v zahlavi tejto zmluvy, ibaZze odosielajucej zmlywsteane adresat pisomnosti oznamil novu adreda, sid
pripadne inG novu adreswanu na dorépvanie pisomnosti. V pripade akdjitek zmeny adresy éenej

na dor@ovanie pisomnosti na zaklade tejto zmluvy alebdiwstosti s touto zmluvou sa prislusna
zmluvna strana zavazuje o zmene adresy bezodklptbmnmne informovéa druhd zmluvna stranu;
v takomto pripade je pre da@avanie rozhodujuica nova adresa riadne ozndmendévaejlgtrane pred
odosielanim pisomnosti.

Ak sa akakdvek pisomnosna zaklade tejto zmluvy alebo v suvislosti s tartduvou dorduje inak ako
postou, je mozné ju datava’ aj na inom mieste ako na adrese zmluvnej strapgernej v zahlavi tejto
zmluvy, ak sa na tomto mieste zmluvna straase dortenia zdrZuje.

Kazda zo zmluvnych stran je povinna bezodkladneawith druhej zmluvnej strane vSetky zmeny
tykajuce sa udajov uvedenych v zahlavi tejto zmlumajméa zmenu obchodného mena, adresy a podobne.
V pripade, Ze bude najomca po s&emi doby najmu v ome3kani s vypratanim predmetonung@jo dobu
dihSiu ako 5dni, je prenajimate opravneny predmet najmu na naklady najomcu s oyeaim
maximalnej odbornej starostlivosti vypréita/eci najomcu je prenajimdtepravneny uskladtiina
naklady ndjomcu. Na zaklade dohody zmluvnych sjeaskladné dohodnuté na 10,00 eur denne.
Najomca je povinny uhratlvSetky naklady spojené s vypratanim predmetu ngjmu
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Cl. VL.
Doba platnosti zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, ze zmluva sa uzatvamdoha utitd, a to od 20.9.2018 do 31.12.2018.
Tato zmluva méze hy ukoniena uplynutim dohodnutej doby, dohodou amigch stran alebo
odstapenim od zmluvy ktoroukeek zo zmluvnych stran zo zakonnych alebo v tejiduze uvedenych
dévodov. Odstupenie od zmluvy nadobudamdos’ prvym diom mesiaca nasledujiceho po demni
oznamenia o odstupeni od zmluvy druhej zmluvnenstr

3.  Té&to zmluva nadobuda platnodiiom jej podpisania zmluvnymi stranami dininos’ diiom nasledujicim
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliradu vlady SR.

N

Cl. VII.
Zavereéné ustanovenia

1. Akékolvek zmeny tejto zmluvy mozno vykahalen v pisomnej formecislovanymi dodatkami
podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.

2. Zmluvné strany bert na vedomie povinfigwenajimatBa zverejnf tuto zmluvu potlh § 5a z.c.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacianzneni neskorSich predpisov a na tentel G
zmluvné strany vyhlasuju, Ze suhlasia so zverejnamiluvy v rozsahu platnej legislativy.

3. Akykol'vek spor alebo sporny narok zo zmluvy alebo v $asiss touto zmluvou sa obe zmluvné strany
zavazuju riedi prednostne vzajomnou dohodou. Ak sa spor nepogdai@Si’ vzajomnou dohodou
zmluvnych stran, je ktordkeek zo zmluvnych stran opravnena prediaspor prislusnému sudu.

4.  Zmluvné strany potvrdzuju svojimi podpismi, Ze tdtenluvu uzavreli slobodne, vézne,citlm a
zrozumité'ne, nie v tiesni a za nevyhodnych podmienok nigftoo zmluvnych stran, zmluvu si pozorne
presitali, s jej obsahom bez vyhrad suhlasia, na zadlo zmluvu ako prejav svojej vble podpisuju.

5.  Téato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, fede/nopis pre kazdu zo zmluvnych stran.
6.  Prilohy: ¢. 1 Situ&ny n&rt predmetu ndjmu
¢. 2 a 3 Kdpia vypisu z obch. registra oboch zmlwmgtran
¢. 4 Povinnosti ndjomcu
¢. 5 Poverenie
V Bratislave, da V Bratislave,ith
Néjomca: Prenajimdte
Ing. Peter Bezak PhDr. Jaroslav Reznik
Riadite’ sekcie prevadzky generalny riadite
Towercom, a.s. Rozhlas a televizia Slovenska
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Prilohag. 1
DETAIL A

S PARABOL. AMTENOL # 30m ™y
DETAL A

=748
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Prilohac.2
MINISTERSTVO SPRAVODLIVOSTI SLOVENSKEJ REPUBLIKY Microsoft
B & DITEC
OBCHODNY REGISTER 'O
NA INTERNETE
Slovenskpém | EIZEnglish
Vypis z Obchodného registra Okresného sudu Bratislava |
Tento vypis mé len informativny charakter a nie je pouzitelny pre pravne tkony !
Oddiel: Po Vlozka ¢islo: 1922/B

Obchodné meno:

Sidlo:

ICO:
Den zapisu:

Pravna forma:

Predmet &innosti:

Statutarny organ:

Konanie menom
spolo¢nosti:

Rozhlas a televizia Slovenska

Mlynska dolina
Bratislava 845 45

47 232 480
13.01.2011
In& pravnicka osoba

zahraniéno obchodna €innost, okrem pripadov, kde podla platnej pravnej
Upravy je potrebné osobitné povolenie

najom hnutefnych veci, nehnutefnych veci a nebytovych priestorov, s
poskytovanim zékladnych sluzieb s najmom spojenych

vykonavanie ¢innosti podia § 5 a inych ustanoveni zédkona ¢. 532/2010
Z. z. 0 Rozhlase a televizii Slovenska a o zmene a doplneni niektorych
zakonov

vykonéavanie podnikatel'skej ¢innosti podla § 6 zakona ¢. 532/2010 Z. z. o
Rozhlase a televizii Slovenska a o zmene a doplneni niektorych zakonov
a inych platnych pravnych predpisov

celoplosné digitélne vysielanie televiznych a rozhlasovych programovych
sluzieb

Jaroslav Reznik - generalny riaditel
Ladislava Dérera 8

Bratislava 831 01

Vznik funkcie: 02.08.2017

Radka Doehring - zastupca pre organizacnu zlozku Slovensky rozhlas;
povereny zastupca generalneho riaditela v ¢ase jeho nepritomnosti, v
druhom rade (druhy zastupca) od 28.01.2013

Podpriehradna 11

Bratislava 821 07

Vznik funkcie: 15.10.2012

Marek Knut - Zastupca pre organiza¢nu zlozku Slovenska televizia;
povereny zastupovanim generalneho riaditela Rozhlasu a Televizie
Slovenska v ¢ase jeho nepritomnosti v plnom rozsahu jeho prav a
povinnosti, a to v prvom rade (prvy zastupca) od 01.06.2018.
Sadova 599

Krafova pri Senci 900 50

Vznik funkcie: 01.06.2018

Generalny riaditel je Statutarnym organom Rozhlasu a televizie
Slovenska, ktory riadi jej ¢innost a kona v jej mene. Generalny riaditel
rozhoduje o v3etkych otazkach tykajucich sa Rozhlasu a televizie
Slovenska, ktoré nie st podla zakona €. 532/2010 Z. z. o Rozhlase a
televizii Slovenska a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov vyhradené do vyluénej pésobnosti rady. Povereny
zastupca podla § 15 ods. 4 zakona €. 532/2012 Z. z. o Rozhlase a
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televizii Slovenska a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov zastupuje generalneho riaditela Rozhlasu a
televizie Slovenska v ¢ase jeho nepritomnosti v plnom rozsahu jeho prav
a povinnosti. Zastupcovia generalneho riaditela vymenovani podla § 15
ods. 2 zak. €. 532/2010 Z. z. o Rozhlase a televizii Slovenska a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov vykonavaju
funkciu generalneho riaditela v ¢ase od skonéenia vykonu funkcie
generalneho riaditela do zvolenia generalneho riaditela.

DalSie pravne skutoCnosti: v sglade s ustanovenim § 23 ods. 1 zakona ¢. 532/2010 o Rozhlase a (od: 13.01.2011)
televizii Slovenska a o zmene a doplneni niektorych zakonov Slovensky
rozhlas a Slovenska televizia zriadené podla doterajSich predpisov sa k
01. januaru 2011 zruSuju. Rozhlas a televizia Slovenska sa k 01. januaru
2011 stava pravnym nastupcom Slovenského rozhlasu a Slovenskej
televizie a prebera vSetky ich prava a povinnosti.

Rozhodnutie zastupkyne Statutarneho organu Rozhlasu a televizie (od: 13.04.2011)
Slovenska zo dfia 01.01.2011
Uznesenie Nraodnej Rady Slovenskej Republiky ¢. 324 zo diia (od: 13.04.2011)

10.02.2011 - vymenovanie generalnej riaditelky

Rozhodnutie generalnej riaditelky Rozhlasu a televizie Slovenska zo diia  (od: 13.04.2011)

01.03.2011

Uznesenie NR SR zo dria 26.06.2012. (od: 08.08.2012)
Uznesenie NR SR zo dria 01.08.2012. (od: 21.08.2012)
Rozhodnutie generalneho riaditela zo dria 02.08.2012. (od: 21.08.2012)
Rozhodnutie generalneho riaditela zo dria 15.08.2012. (od: 31.08.2012)
Rozhodnutie generalneho riaditela zo dria 11.10.2012. (od: 25.10.2012)
Rozhodnutie generalneho riaditela zo dria 12.10.2012. (od: 25.10.2012)
Rozhodnutie generalneho riaditela zo dria 15.10.2012. (od: 25.10.2012)
Rozhodnutie generalneho riaditela zo dria 25.01.2013. (od: 01.02.2013)

Datum aktualizacie udajov: 10.09.2018
Déatum vypisu: 11.09.2018



Priloha¢. 3

Oddiel: Sa

Obchodné meno:

Sidlo:

ICO:
Den zapisu:

Pravna forma:

Predmet &innosti:

Zmluva cislo: ZM2018146

Tento vypis mé len informativny charakter a nie je pouzitelny pre pravne tkony !

Towercom, a. S.

Cesta na Kamzik 14
Bratislava 831 01

36 364 568

31.05.2006

Akciova spolo¢nost’

kupa tovaru na Gcely jeho predaja koneénému spotrebitelovi v rozsahu

volnej zivnosti (maloobchod)

kidpa tovaru na Gcely jeho predaja inym prevadzkovatelom zivnosti v
rozsahu volnej Zivnosti (velkoobchod)

reklamn4, inzertna a propagac¢na ¢innost

prieskum trhu a verejnej mienky

vedenie Uctovnictva

leasing a prengjom hnutelnych veci v rozsahu volnej zivnosti

poradenska ¢innost v oblasti obchodu, zakaziek a vyroby v rozsahu
volnej Zivnosti

usporadivanie Skoleni, seminarov a vzdelavacich podujati
marketing

¢innost organiza¢nych a ekonomickych poradcov

¢innost Gétovnych poradcov

prenajom nehnutelnosti, bytovych a nebytovych priestorov bez
poskytovania inych ako zakladnych sluzieb spojenych s prenajmom

prevadzkovanie siete analégovych R a TV vysielaov a TV prevadzacov
prevadzkovanie siete DVB-T, T-DAB (T-DMB)

budovanie a prevadzkovanie elektronickych komunikaénych sieti a s tym
suvisiace ¢innosti /napriklad frekvenéné planovanie, meranie pokrytia a
ruseni/

poskytovanie sieti, sluzieb a/alebo sieti a sluzieb v oblasti elektronickych
komunikacii

prevadzkovanie bezdrétovej siete v povolenych pasmach pre viastnd
potrebu a cudzich, prenos dat

prevadzkovanie satelitnej siete, R a TV vysielanie, prenos dét v systéme
DVB-S, a/alebo DVB-S2 a poskytovanie ,uplinku*

poskytovanie RDS sluZieb
mobilné prenosy pre televiznych vysielatelov v povolenych pasmach
prevadzkovanie radiovych zariadeni pre vlastnu potrebu a cudzich

poskytovanie datovych sluzieb, prenos dat prostrednictvom bezdrotovej
siete prevadzkovanej v pasmach 6, 7, 8, 10, 13, 15, 18, 23, 26 a 38 GHz

spristupnenie platenej televizie (PayTV) v systéme DVB-S
poskytovanie sluzieb kablovych rozvodov

zriadovanie, prevadzkovanie a poskytovanie telekomunikaénych
zariadeni, komunikaénych sieti a informa¢nych technolégii vo vlastnictve
inych subjektov v rozsahu uzatvorenych zmlav

podnikatel'ské poradenstvo v rozsahu volnej zivnosti
obstaravatelska ¢innost spojena so spravou nehnutelnosti
navrh a optimalizéacia informacnych technolégii, ich vyvoj a realizacia

poskytovanie software - predaj hotovych programov na zéklade zmluvy s
autorom
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automatizované spracovanie Udajov (od: 12.03.2008)
montaz, udrzba a oprava telekomunikaénych zariadeni (od: 12.03.2008)
prevadzkovanie zariadeni sliziacich na regeneréaciu a rekondiciu (od: 12.03.2008)

predaj na priamu konzumaciu nealkoholickych a priemyselne vyrabanych (od: 12.03.2008)
mlieénych napojov, koktailov, piva, vina a destilatov

predaj na priamu konzuméciu zmrzliny, ak sa na jej pripravu pouziju (od: 12.03.2008)
priemyselne vyrabané koncentraty a mrazené krémy

predaj na priamu konzumaciu tepelne rychlo upravovanych méasovych (od: 12.03.2008)
vyrobkov a obvyklych priloh ako aj bezmasitych jedal

predaj na priamu konzumaciu jedal, ndpojov a polotovarov ubytovanym (od: 12.03.2008)
hostom v ubytovacich zariadeniach s kapacitou do 10 16Zok

prenajom hnutelnych veci - leasing v rozsahu volnej Zivnosti (od: 12.03.2008)
prenajom motorovych vozidiel (od: 12.03.2008)
prenajom priemyselného tovaru, strojov, pristrojov a zariadeni (od: 12.03.2008)
sprostredkovatelska ¢innost v rozsahu volnej Zivnosti (od: 12.03.2008)
zasielkovy predaj v rozsahu volnej Zivnosti (od: 12.03.2008)
Skoliace ¢innosti v oblasti vypoctovej a telekomunikac¢nej techniky v (od: 12.03.2008)
rozsahu volnej Zivnosti

konzultaéno-poradenské cinnost v oblasti obchodu a sluzieb (od: 12.03.2008)
technické sluzby suvisiace s produkciou filmov a videozaznamov (od: 12.03.2008)
prenajom nehnutelnosti, bytovych a nebytovych priestorov s (od: 12.03.2008)
poskytovanim inych ako zékladnych sluzieb spojenych s prenajmom

uskuto€novanie stavieb a ich zmien (od: 04.09.2008)
vykon ¢innosti stavebného dozoru (od: 04.09.2008)
technik poziarnej ochrany (od: 04.09.2008)

nékladna cestna doprava vykonavana vozidlami s celkovou hmotnostou  (od: 04.09.2008)
do 3,5 t vratane pripojného vozidla

poskytovanie sluzby vedenia cudzieho motorového vozidla (od: 04.09.2008)
kuriérske sluzby (od: 04.09.2008)
poskytovanie prepravnych sluzieb nemotorovymi vozidlami (od: 04.09.2008)
pocitacové sluzby (od: 04.09.2008)
vyroba vyhradenych technickych zariadeni elektrickych v rozsahu: (od: 04.09.2008)
elektrické rozvadzace

informativne testovanie, meranie, analyzy a kontroly (od: 04.09.2008)
montaz a zriadovanie rozhlasovych a televiznych vysielacov (od: 04.09.2008)
projektovanie a konstruovanie vyhradenych technickych zariadeni (od: 04.09.2008)
elektrickych

montaz a Udrzba kablovych rozvodov v rozsahu bezpe¢ného napatia (od: 04.09.2008)
poradenska ¢innost v oblasti radiokomunikacii (od: 04.09.2008)
vizualna kontrola ocelovych konstrukcii stoziarov ( radiokomunika¢né (od: 04.09.2008)
stoziare )

poskytovanie sluzieb Speciadlnymi mechanizmami - snezny ratrak (od: 04.09.2008)
vykonavanie vychovy a vzdelavania v oblasti ochrany prace v rozsahu: (od: 04.09.2008)

05.1 Vychova a vzdelavanie elektrotechnikov, samostatnych
elektrotechnikov a elektrotechnikov na riadenie ¢innosti alebo riadenie
prevadzky s vymedzenim pre objekty bez nebezpecenstva vybuchu

odborné prehliadky a odborné skisky vyhradenych zariadeni elektrickych (od: 04.09.2008)
v rozsahu: oprava a Udrzba, rekonstrukcia, montaz do funkéného celku

na mieste budicej prevadzky v rozsahu: technické zariadenia elektrické

bez obmedzenia napatia vratane bleskozvodov

montaz, rekonstrukcia a Gdrzba vyhradenych technickych zariadeni (od: 18.10.2008)

elektrickych

montaz ur¢enych meradiel (od: 20.12.2011)

poskytovanie retransmisie (od: 13.08.2016)
Statutarny organ: predstavenstvo (od: 31.05.2006)

Ing. lvan Peschl - ¢len predstavenstva (od: 28.02.2018)

Podhorska 53

Dubova 900 90
Vznik funkcie: 01.01.2018

Jiti Zrlst - predseda predstaventva (od: 14.10.2014)
Karla Dvoréaka 433
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§taré Hut 262 02
Ceska republika
Vznik funkcie: 30.09.2014

Patrick Jean Victor Tillieux - podpredseda predstavenstva (od: 14.10.2014)
Zeedijk-Het Zoute 837/32

Knokke-Heist 8300

Belgické krafovstvo

Vznik funkcie: 30.09.2014

Konanie menom V mene spolo¢nosti st vo vietkych veciach opravneni konat a (od: 13.11.2007)
spolo¢nosti: podpisovat predseda predstavenstva samostatne alebo podpredseda

predstavenstva vzdy len spolo¢ne s dal$im ¢lenom predstavenstva.

Podpisovanie za spolo¢nost sa vykona tak, ze k vytlacenému alebo

napisanému obchodnému menu spolo¢nosti, menu a funkcii pripoji

podpisujuci svoj podpis.

Zakladné imanie: 29 409 890 EUR Rozsah splatenia: 29 409 890 EUR (od: 30.01.2009)

Akcie: Poget: 20 (od: 30.01.2009)
Druh: kmeriové
Podoba: listinné
Forma: akcie na meno
Menovita hodnota: 1 660 EUR

Pocet: 88 (od: 30.01.2009)
Druh: kmeriové

Podoba: listinné

Forma: akcie na meno

Menovita hodnota: 331 940 EUR

Pocet: 1 (od: 30.01.2009)
Druh: kmeriové

Podoba: listinné

Forma: akcie na meno

Menovita hodnota: 165 970 EUR

Akcionar: ST Networks Holdings S.a.r.l. (od: 10.04.2015)
Place Guillaume Il 46
Luxembourg L-1648
Luxemburské velkovojvodstvo

Dozorna rada: Eduard Cisarik (od: 23.01.2014)
Ul. Slobody 24
Kosice 040 11
Vznik funkcie: 14.11.2013

Ing. Roman Fischer (od: 28.02.2018)
Cesta na Kamzik 7

Bratislava - mestska ¢ast Nové Mesto 831 01

Vznik funkcie: 01.01.2018

Radek Horak (od: 14.10.2014)
Svihovskéa 585/22

Praha 4 142 00

Ceska republika

Vznik funkcie: 30.09.2014

DalSie pravne skutoCnosti:  spolognost bola zalozena zakladatelskou zmluvou spisanou vo forme (od: 31.05.2006)
notarskej zapisnice N 36/2006, Nz 5961/2006, NCRIs 6055/2006 zo dna
16.02.2006 v zmysle prislusnych ustanoveni z.€. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik.

Notarska zapisnica N 196/2007, Nz 26483/2007 zo dria 04.07.2007 (od: 17.07.2007)
osvedc¢ujuca priebeh mimoriadneho valného zhromazdenia spoloénosti -
zvySenie zakladného imania.

Osvedc€enie o priebehu valného zhromaZzdenia spolo¢nosti zo diia (od: 06.09.2007)
27.08.2007 vo forme notéarskej zapisnice ¢. N 222/2007, Nz 33908/2007

spisanej notarom JUDr. Wiegerovou, na ktorom bolo schvalené zvysenie

zakladného imania spolo¢nosti.

Notéarska zapisnica ¢. N 299/2007, Nz 45369/2007, NCRIs 45012/2007 (od: 13.11.2007)
zo dnia 08.11.2007.

Notarska zapisnica ¢. N 20/2008, Nz 4696/2008, NCRIs 4667/2008 zo (od: 14.02.2008)
dnia 05.02.2008, osvedcujica priebeh mimoriadneho valného

zhromaZzdenia konaného dna 31.01.2008, na ktorom bolo schvélené

zlu¢enie spolo¢nosti TRI R, a.s. (nastupnicka spolo¢nost) so

spolo¢nostou TBDS, a.s., so sidlom Cesta na Kamzik 14, 831 01

Bratislava, ICO : 35 940 204 (zanikajtica spolognost). Nastupnicka

spolo¢nost prebera imanie, vSetky prava, povinnosti a zavazky

zanikajucej spolo¢nosti. Zmluva o zli¢eni zo dha 31.01.2008 vo forme

notarskej zapisnice €. N 22/2008, Nz 4155/2008, NCRIs 4152/2008.

Zépisnica zo zasadnutia riadneho valného zhromazdenia spolo¢nosti zo  (od: 12.04.2008)
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dria 31.03.2008.

Osvedc¢enie o priebehu mimoriadneho valného zhromazdenia spisané vo (od: 28.05.2008)
forme notarskej zapisnice N 242/2008 Nz 20862/2008 zo dia

19.05.2008. Zmena obchodného mena z TRI R, a.s. na obchodné meno

Towercom, a.s.

Osvedc¢enie o priebehu mimoriadneho valného zhromazdenia vo forme (od: 04.09.2008)
notarskej zapisnice N 385/2008, Nz 30899/2008 zo dna 21.7.2008.

Notarska zapisnica N 385/2008, Nz 30899/2008 zo drfia 21.07.2008 (od: 30.01.2009)
osvedc¢ujuca priebeh mimoriadneho valného zhromazdenia.

Zépisnica z valného zhromaZzdenia zo dfia 30.06.2011 vo forme notarskej (od: 20.12.2011)
z4pisnice N 268/2011 Nz 24139/2011.

Notérska zapisnica ¢. N 899/2013, Nz 56460/2013 zo dria 18.12.2013. (od: 23.01.2014)
Rozhodnutie jediného akcionara zo dria 30.09.2014 vo forme Notéarskej (od: 14.10.2014)

zapisnice.
Rozhodnutia jediného akcionéara zo diia 25.06.2016. (od: 04.03.2016)
Zmluva o zlGéeni zo dia 17.06.2016 vo forme notarskej zapisnice ¢. N (od: 01.07.2016)

383/2016, Nz 21757/2016, NCRIs 22405/2016.

ZlG¢enie, splynutie,

rozdelenie spolognosti: Spolo¢nost je pravnym nastupcom v dosledku zlucenia (od: 14.02.2008)
Spcv)loc':,nost‘ zanikputé ST Networks s.r.o. (od: 10.04.2015)
zlGgenim, splynutim alebo  Stgrova 4
rozdelenim: Bratislava 811 02

TBDS, a.s. (od: 14.02.2008)

Cesta na Kamzik 14
Bratislava 831 01

Towerhome, a.s. (od: 01.07.2016)
Cesta na Kamzik 14
Bratislava 831 01

Datum aktualizacie Udajov: 10.09.2018
Datum vypisu: 11.09.2018
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Prilohac. 4

Povinnosti ndjomcu
v oblasti zaistenia BOZP a ochrany pred poziarmi v priestoroch a objektoch RTVS

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

9)

10)

11)
12)
13)
14)

15)

16)

Pri vybavovani vstupu do RTVS

a) Pisomne ( e-mailom ) poZiadat prenajimatela o povolenie vstupu pre vSetkych zamestnancov najomcu, ktori budu
vykonavat ¢innosti v objektoch RTVS v zmysle zmluvy.
Prilohu k Ziadosti bude tvorit menny zoznam vSetkych zamestnancov s uvedenim c&isla obc&ianskeho preukazu. Menny
zoznam bude potvrdeny zodpovednym vedlcim zamestnancom najomcu. V pripade zmien (zvySenia poétu, vymena
zamestnancov a pod.) je dodavatel povinny menné zoznamy bezodkladne aktualizovat alebo doplnit.

b) pisomne poZiadat prenajimatela o povolenie vjazdu vozidiel s uvedenim typu, EC a G&elu vjazdu vozidla (napr. dovoz
materiélu, kontrolna €innost a pod.).

Najomca je v priestoroch prenajimatela povinny:

a) udrziavat Cistotu a poriadok,

b)  dodrziavat zékaz faj¢enia v priestoroch prenajimatela okrem vyhradenych miest na fajcenie,

c) dodrziavat zékaz pozivania alkoholickych napojov alebo omamnych a psychotropnych latok. Zastupca prenajimatela je
opravneny poziadat zodpovedného zamestnanca najomcu vykonat dychovu skisku,

d) dodrziavat bezpe€nost premavky na vnatornych komunikaciach prenajimatela,

e) zabezpecit oznagenie uzivanych priestorov nazvom firmy najomcu,

f) zdrZiavat sa a pohybovat sa len v uréenych priestoroch (rozumie sa aj pristup na uréeny priestor),

g) pouzivat vyhradne miesta a spdsoby pripojenia el. energie, vody, ur€ené prenajimatelom,

h)  uskladfovat naradie, material a ostatné veci len na mieste najmu.

N4jomca zaisti v pripade pradc na komunikacidch osvetlenie prekazok v komunikécii, zaisti umiestnenie upozornenia pre
chodcov, pripadne dopravnych znaciek. Rovnako zaisti bezpecny prechod pre chodcov pripadne bezpecné ohradenie
pracoviska po celej jeho dizke az do doby dokonc¢enia tychto prac a spatné uvedenie miesta do bezpe¢ného stavu.

N4jomca je povinny upozornit prenajimatela na rizikd vyplyvajlice z €innosti, ktord bude v priestoroch prenajimatela vykonavat
a tieto maju vplyv na €innost zamestnancov prenajimatela.

N4jomca je povinny po¢as doby najmu v prenajatych priestoroch dodrziavat a plnit predpisy tykajuce sa bezpeénosti a ochrany
zdravia pri praci (BOZP) a ochrany pred poZiarmi pri pracach na vlastné néklady, v plnej miere je zodpovedny za vykonavanu
¢innost, ktort bude v zmysle podpisanej zmluvy vykonavat a v plnom rozsahu zodpoveda aj za svojich zamestnancov za oblast
BOZP a ochranu pred poZiarmi.

N4jomca je povinny v oblasti bezpeénosti prace a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poziarmi dodrziavat okrem
zakonnych ustanoveni aj ustanovenia osobitnych internych predpisov vydanych prenajimatelom.

Prenajaté priestory bude ndjomca udrziavat na svoje ndklady v sulade s bezpeénostnymi, poziarnymi, technickymi
a hygienickymi predpismi. Dalej bude mat pouZivané pracovné prostriedky a technické zariadenia v poZzadovanom technickom
stave (vratane predpisanych odbornych prehliadok, skuSok a kontrol) aich obsluhu zabezpecovat odborne a zdravotne
sposobilymi zamestnancami.

N4jomca je povinny dodrziavat podmienky vykonavania €innosti spojenych so zvySenym nebezpecenstvom vzniku poziaru
v zmysle vyhlasky MV €. 121/2002 Z. z. v zneni vyhlasky MV SR €. 591/2005 Z.z., prisluSnych noriem a internych predpisov
prenajimatela.

Ak najomca spozoruje nebezpecéenstvo, ktoré by mohlo ohrozit' zdravie alebo Zivoty os6b alebo spdsobit’ prevadzkovd nehodu
alebo poruchu technickych zariadeni alebo havériu, pripadne priznaky takéhoto nebezpecenstva, je povinny ihned prerusit
pracu, oznamit to neodkladne uréenému zamestnancovi prenajimatela (autorizovanému bezpeénostnému technikovi RTVS)
a podla moznosti upozornit vSetky osoby, ktoré by mohli byt tymto nebezpecenstvom ohrozené.

Najomca je plne zodpovedny za pripadné pracovné Urazy vlastnych zamestnancov v priestoroch prenajimatela a za ich
registraciu a je povinny plnit ohlasovaciu povinnost podla § 17 Zakona 124/2006 Z. z. o bezpeénosti a ochrane zdravia pri praci
v zneni neskorSich predpisov prisluSnym Statnym orgdnom a vznik takejto udalosti oznami neodkladne aj prenajimatelovi
(autorizovanému bezpeénostnému technikovi RTVS) s ciefom zabezpecit objektivne vySetrovanie.

Pre pripad Urazu je najomca povinny v prenajatom priestore zabezpedit lekarni¢ku s potrebnymi prostriedkami prvej pomaci.
Zéaroven musi mat potrebny pocet zamestnancov vyskolenych na poskytovanie prvej pomoci.

N4jomca zodpoveda prenajimatelovi za to, Ze vSetci jeho subdodavatelia a osoby nachadzajlce sa v prenajatych priestoroch sa
budd riadit ustanoveniami tejto zmluvy a budu dodrziavat vSetky povinnosti najomcu.

N&jomca je povinny v poskytnutych priestoroch skladovat a manipulovat so vSetkymi chemickymi latkami a chemickymi
zmesami v zmysle zakona €. 67/2010 Z. z. v zneni neskorSich predpisov a ostatnych predpisov z oblasti BOZP, OPP a ZP.

Najomca je povinny pocas prevadzky, v pripade oprav technického zariadenia prenajimatela, vSetky nim zdemontované
ochranné zariadenia (kryty, zabradlia) uviest do pévodného stavu.

VSetci zamestnanci njomcu, ktori prichadzaju do kontaktu s potravinami a vydajom jedla, su povinni mat platny zdravotny
preukaz a na poziadanie prenajimatela ho predlozit.

Ngjomca je povinny udrziavat Unikové cesty a unikové vychody trvale volné, zabezpecit pristup k poZziarno-technickym
zariadeniam (PHP, hydranty, EPS, SHZ) a k elektrickym rozvodnym skriniam, nahlasovat zistené poSkodenia alebo poruchy na
uvedenych zariadeniach prenajimatela.
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POVERENIEIMANDATE

Zamestnavatel /JEMPLOYER:

Towercom, a.s., so sidlom Cesta na Kamzik 14, Brafislava 831 01, ICO: 36 364 568, zapisany v Obchodnom
registri Okresného sadu Bratislava |, oddiel Sa, vioka &islo: 3885/8, V mene spolodnosti kona: Jifi Zrlet,
predseda predstavensival Towercom, a.s., wilth registered seat al Cesta na Kamzik 14, Bratistava 831 01, 1CO:
35 364 568, registered at Business Register of District Court Bratislava |, Seclion Sa, insert No.: 3885/B, On
bohalf of company acts: Jiff Zrisl, Chaimrman of the Board of Direclors

(dalej len ,zamesinavatel" alebo ,spoloénost)/hereinafter as .emplover” or ,company”)

Poveruje/delegates

ZamestnancoviEmployees
Ing. Ivan Peschl, narodenv/date of birth: , fodné &./personal ID No. bytom/residence:

- generalny riaditel' spoloénosti zamestnavatel'a (CEQ)/general director
{CEQ)
Ing. Tomas Rimes, narodeny/dale of birth: rodneé CJpersonal D No:
bytom/iresidence: - riaditel' finanénej sekcie
(CFOMfinancial director (CFO)
Ing. Zsolt Nagy, naradeny/date of birihy. rodng &./personat 1D No: 7 bytom/residence:

- riaditel’ sekcie technického rozvoja {CTO)/director of technical development

(CTQ}
ing. Peter Bezék, narodeny/date of birth. rodne &ipersonal 1D No. bytomiresidence:

- riaditel sekcie prevadzky (COQ)/director of operations (COO0)

(dalej tied pre vietkych zamesinancov spolu ,manaZment alebo Elenovia manazmentu“)thereinaffer for all
emplayees lcgether "management team or members of management feam”)

v zmysle podpisového poriadku schvaleného predstavensivom diia 28.12.2018 na vykonavanie nizdie uvedenych
pravnych dkonov nasledovne: /in accordance with signeture order approved by board of directors on 28.
December 2016 for execution of hereunder mentioned legal actions as foffows:

Akékolvek jednostranné alebo dvoj resp. viacstranné pravne tkony pri ktorych nie je moZné ur€it hodnotu
zavazku (uzatvaranie dohdd o mianlivosti, podavanie dahovych priznani, podavanie vykazov, podavanie
Zladosti, vysvetleni, vyjadreni, zeslupovanie spolofnosti v sldnych, spravnych ainych konaniach (napr.
konkurzné a restrukturalizaéné konania, exekuéné konania, rozhodcovské Konania) a vykonavanie procesnych
a inych Ukonov v takychio konaniach, vratane udelovania plnych moci a povereni tretim osobam na zastupovanie
v tychto konaniach, zastupovanie spoloénasti vo&i sidnym, spravnym, 5tatnym, samospravnym a inym organom
a komunikécia s nimi vratane udefovania pinych moci a povereni tretim osobam na zastupovanie vodi takymic
orgdnom  komunikéacia 3 fyzickymi, pravnickymi  osobami,  sOdnymi  exekdtormi,  kenkurznymi
a restrukturalizacnymi spravcami, vratane udefovania pingch moci a povereni tretim osobam na zastupovanie
vodi takymto osobam, vypracovanie réznych dokumentov, podkladov (napr. vSecbecnych obchodnych
podmienok, ponudk, internych predpisov), uzatvaranie pracovwnych zmldy vratane dodatkov k nim a ukonCovanie
pracovnych pomerov so zamestnancami / Any unilateral or bilateral respectively, multilateral legal acts, those
value of liability or obligation it is not possible to determine (mainly conclusion of NDAs; filing tax stalements for
taxable income; filing slatement or reports; filing applications; provision of explanations or Information;
representation of the company in court, adminisirative or other proceedings (e.g. bankrupicy and resiructuring
proceedings, execution proceedings, arbitration} and execution of any procedural and other actions in such
procesadings including granting of powers of attorney and mandates to third persons for representation in such
proceedings; representation of company in front of judicial, administrative, government, setf- govemment and
other bodies and communication with them including granting of powers of atiorney and mandates to third
persons for representation in front of such bodies; representation of the company and communication with
individuals, legal persons, executors, liquidators, bankrupicy and restructuring trustees including granting of
powers of atiomey and mandates to third persons for communicatien with such persons; preparation of different
documents {e.g. general business conditions, internal guidelines and regulations), preparation of commercial
offers, conclusion of employment agreements including amendmenis to fhem, conclusion of agreements
terminating employment

Je opriavneny vykonavat' a podpisovat’ v mene spoloénosti CEO spolu s CFO alebo CEO spolu s jednym
&lenom manaimentu alebo CFO spolu ¢ jednym &lenom manaimentulis entitled to execute and sign on
behalf of company CEO together with CFO or CEQ together with one member of management team or
CFO together with one member of management team



Akékolvek jednostranné alebo dvoj resp. viacstranné pravne tkony, z kiorych by wyplynul, alebo moho! vyplynit
zavizok, 3koda aiebo obmedzenie prava spolognosti v hodnote do 100.000,00 €/rok a kloré s realizované
v ramci beZnej obchodne] Cinnosti * (uzatvaranie akychkolvek zmliv, dohéd, podpisovanie akychkoivek dodatkov
k existujicim zmluvam, dohodam, vystavovanie objednavok na zéklade zmilv, vystavovanie objednévok bez
vzfahu k zmluve, vypracovanie ponitk pre zakaznikov, vypracovanie ponuk do tendrov, vyberovych konani
a inych sttaZnych konani a procesov, zastupovanie spolofnosti v sGdnych, spravnych a inych konaniach (napr.
konkurzné a redtrukiuralizadné konania, exekuiné konania, rozhodcovské konania) a vykondvanie procesnych
a inych akonov v takychto konaniach vratane udefovania pinych moci a poverent tretim osobam na zaslupovanie
v tychto konaniach, zastupovanie spolo€nosti vo&i sidnym, spravnym, §tatnym, samospravaym a inym organom
a komunikacia s nimi, vratane udefovania pinych moci a povereni tretim osobam na zastupovanie vodi takymto
organom,  komunikacia s fyzickymi, pravnickymi  osobami, sGdoymi  exekGtormi,  konkusznymi
a redtrukiuralizagnymi spraveami, vratane udefovania pinych moci & povereni tretim osobam na zastupovanie
voii takymto oschém, prikazy na Ghradu, dobropisy, poturdzovanie udtovnych operacii, bankovych prevodov,
podpisy faktar! Any unitateral or bilateral respectively. mullilateral legal acts, which would be of, or could give rise
to liability, damage or restriction of rights of the company in value fo 100.000,00 €/ year that are executed within
the normal course of business ™ (mainly conclusion of any contracts, agroements; signing any amendments to
the existing freaties, agreements; issuance of orders based on existing contracts or agreements, issuance of
orders without the contracl; preparation of commercial offers for customers; preparaltion of offers for tenders,
public procurements, or ofher competitive procedures and processes; represenialion of the company in couri,
administrative or other proceedings (e.g. bankruptcy and restructuring proceedings, execufion proceedings,
arbiiraticn) and execution of any procedural and ofher actions in such proceedings including granting of powers of
attormney and mandates fo third persons for representation in such proceedings:; representation of company in
front of judicial, administrative, govemment, seli~ govemment and other bodies and communication with them
including granting of powers of attormey and mandales lo third persons for representation in front of such bodies;
representation of the company and comwnunication with individuals, legal persons, execufors, liguidators,
bankruptcy and restructuring trustees including granting of powers of atfomey and mandates fo third persons for
communication with such persons; issuance of payment orders, credit memos; validation of accounting
operations, bank transfers; invoices signatures).

Je opravneny vykondvat' a podpisovat’ v mene spoloénosti ktorykelvek &len manazmentulis entitfed fo
execute and sign on behalf of company any member of management teem

Akékolvek jednostranné alebo dvoj resp. viacstranné pravne Ukony, z ktoryeh by vyplynul, alebo mohol vyplynut
zévézok, dkoda alebo obmedzenie prava spolo€nosti v hodnote od 100.000,00€/ck do 1.000.000,00 €/rok
vratane pravnych Ukonov nad ramec beznej obchodnej &innosti* do 1.000.000,00 E/rok (uzatvaranie akychkalvek
zmitv, dohdd, podpisovanie akychkolvek dodatkov k exstujicim zmiluvam, dohodam, vystavovanie objednavok
na zaklade zmlGv, vystavovanie objednavok bez vztahu kzmluve, vypracovanie ponlk pre zakaznikov,
vypracovanie ponik do tendrov, vyberovych konani ainych sltaZmych konani a procesov, zastupovanie
spoloZnosti v stdnych, spravnych a inych konaniach (napr. konkurzné a reStrukiuralizatné konania, exekutné
konania, rozhodcovské konania) a vykonavanie procesnych ainych Gkonov vtakychlc konaniach, vratane
udelovania plnych meci a povereni tretim osobam na zastupovanie v tychio konaniach, zastupovanie spole&nosti
vott stdnym, spravnym, Statnym, samospravnym ainym organom a komunikacia s nimi, vratane udelovania
pinych moci a povereni tretim osobam na zastupovanie voéi fakymio organom, komunikacia s fyzickymi,
pravnickymi osobami, sidnymi exekdtormi, konkurznymi a restrukturalizaénymi spravcami vratane udefovania
pinych moci a povereni tretim osob&m na zastupovanie vodi takymio osobam, prikazy na Uhradu, dobropisy.
polvrdzovanie Gttovnych operacii, bankovych prevedov, podpisy fektr)/Any unifateral or bifateral respectively.
multitateral legal acts, which would be of or could give nse fo lability, damage or restriction of rights of the
company in vaiue from 100.000,60 €fyear to 1.000.000,00 € / year including legal acfs beyond fhe nomal
course of business® worth to  1.000.000,00 €/vear (mainly conclusion of any contracts, agreements; signing any
amendments lo the existing trealies, agreements; issvance of orders based on exisling confracts or agreements;
issuance of orders without the conlract; preparation of commercial offers for customers; preparation of offers for
tenders, public procurements or other competlitive procedures and processes; representation of the company in
court, adrministrative or other proceedings (e.g. bankrupicy and resiructuring proceedings, execution proceedings,
arbitration) and execution of any procedural and other actions in such proceedings including granting of powers of
aftomey and mandates lc third persons for representation in such proceedings; representation of company i
front of judicial, administrative, gavermment, self- govemment and other bodies and communication with them
including granfing of powers of attemey and mandates to third persons far representation in front of such bodies;
reprasentation of the company and communicaltion with individuals, legal persons, executors, liquidators,
bankruptcy and restructuring frustees including granting of powers of altomey and mandates fo third persons for
communicafion with such persons; issuance of payment orders, credil memos, validation of accourting
operations, bank transfers; invoices signatures).

Je cpravneny vykonavat' a podpisovaf v mene spolotnosti CEO spoiu s jednym &lenom manaZmentu
alebo CFQ spolu s jednym &lenom manazmentu/ is entitled to execute and sign on behalf of company
CEOQ together with one member of management feam or CFO together with one member of management
team

V zmysie podpisového poriadku schvéleného predstavenstvom dia 28.12.2016 zamesthanci nie st povereni na
vykonavanie nizSie uvedenych prévaych gkonov: /in accordance with signature order approved by board of
directors on 28. December 2016 employees are not delfegated for execution of following fegal actions:



Akékalvek jednostranné alebo dvoj resp. viacstranné pravne akony, z ktorych by vyplynul, alebo mohol vyplynGe
zdvazok, Skoda slebo obmedzenie prava spolocnosti, kioré by v svojej hodnote presiahli alebo by mohli
presiahnut’ hodnotu 1.000.000,00 €frok vratane pravnych Gkonov nad ramec beZnej obchodnej Cinnost*
v hodnote vy33e] ako 1.000.000,00 €hrok (uzatvaranie akychkofvek zmilv, dohéd, podpisovanie
akychkefvek dodatkov k existujucim zmluvam, dohodam, vystavovanie objednévok na zaklade zmllv,
vystavovanie objedndvok bez vztahu k zmluve, vypracovanie ponik pre zédkaznikov, vypracovanie ponok do
tendrov. vyberovych konanl ainych sUtaZnych konani, a procesov, zastupovanie spolofnosii v sidnych,
spravnych a inych konaniach (napr. konkurzné a redirukturatizaéné konania, exekutné konania, rozhodcovské
konania) a wykonavanie procesnych ainych ukanov vtakychio konaniach vratene udefovania pinych moci
a povereni tretim osobam na zastupovanie v takychto konaniach, zastupovanie spolofnosti vo€i sGdnym,
spravnym, Statnym, samospravnym ainym organom a komunikdcia s nimi vratane udelovanie pinych moci
a povereni tretim osobdm na zastupovanie vofi takymto organom, komunikécia s fyzickymi, prévnickymi
osobami, sudnymi exekdtormi, konkurznymi a redtrukturalizaénymi spravecami vratane udelovania plnych moci a
pavereni fretim oscbam na zastupovanie voCi takymto osobam,, prikazy na Ohradu, dobropisy, potvrdzovanie
a&tovnych operacii, bankovych prevedov, podpisy fakiGr)/ Any unitateral or bilateral respectively. muilifateral legal
acts, which would be of, or could give rise to liabilily, damage or restdclion of nights of the company in value of
over 1.000.00000 €vear including legal acls beyond the normal course of business® worth more fhan
1.000.000,00 €/year (mainly conclusion of any coniracts, agreements; signing any amendments fo the existing
ireaties, agreements; issuance of orders based on existing contracts or agreements; issuance of orders without
the confract; preparation of commercial offers for customers; preparafion of offers for fenders, public
procurements or other compefilive procedures and processes; representation of the company in cour,
adminisirative or other proceedings {e.g. bankrupicy and reshruciuring proceedings, execution proceedings,
arbitration) and execution of any procedural and other actions in such proceedings including granting of powsrs of
attomey and mandates lo third persons for representation in such proceedings; representation of company in
front of judicial administrative, govemmeni, self- government and other bodies and communication with them
including granting of powers of atiomey and mandaies lo third persons for representation in front of such bodies;
represenfation of the company and cormmunication with individuals, legal persons, executors, Hquidafors,
bankrupfcy and restructuring trustees including granting of powers of attomey and mandates to third persons for
communication with such persons; issuance of payment orders, cradif memos; validalion of accounting
operations, bank transfers; invoices signalures).

Akékolvek jednostranné alebo dvoj resp. viacstranné pravne Ukony nad rdmec beZnej obchodnej &innosti* ktore
by mohk spdsobit vznik dihu spoloénosti alebo zahfiajli nadobudanie alebo scudzovanie majetku spolognosti
v hodnote nad 1.000.000,00 €/rok (najmé uzatvaranie zmidv o pdZicke (Gverovych zmitiv), vratane akychkolvek
zmien adodatkov k exisiujucim zmluvam, kipnych zmidy, darovacich zmilv, zmliv o prevede podniku)! Any
unilateral or bilateral respectively. mullilateral legal acls beyond the normal course of business™ that may in any
way establish debis of the company or include acquisitions or disposal of company’s property in value of more
than 1.000.000,00 €/year (mainly conclusion of loan contracts including any amendments and additions lo
exisling foan contracts, purchase agreements, deeds of gift, agreements on legal entity transfers)

Cestné vyhlasenia v mene spolonostifAffidavits made cn behalf of company
Vydavky CEQ/CEQ expenses

Uzatvaranie pracovnych zmiiv s clenmi manaZmentu a ukonéovanie pracovnych pomerov s Elenmi manaZmentu/
Employmentftermination of senior management team (conciusion of employment agreements, conclusion of
agreements terminating employment)

Zamesinanci §0 najma opravneni zastupovat spolofnost zamestnavetefa pr vdetkych vySSie uvedenych
gkonoch, na kioré st opravnent vodi vy3§ie uvedenym subjektom pri preberani, odosielani a doruSovani listin
a dokurnentov, presadzovani a uplatfiovani prév zamestndvalela voéi zamestnancom zamesinavateia ako gj
uzatvarani, podpisovani a vypovedani zmidv, dodatkov k tymto zmluvam ako aj inym pravnym vkonom, ktaré
existuit, pripadne v buducnosti este len vzniknu medzi zamestnavatefom a osobami, na konanle ktorych sa foto
poverenie vztahuje./ Employees are entitled fo represent the company in all the above acts o which they are
enlitled to the above entities when receiving, sending and delivering correspondence and documents, asseriion
and aenforcement of the rights of an employer towards other employees as well as concluding, signing and
terminating contracts, concluding amendments fo such contracts and in other fegal acts that exist, or arise in the
future between Ifre employer and the persons acting under this mandafe.

V Bratislave, dita 16.1.2017 /In Brafisiava , on 16. January 2017

T Towercom As.
Jifl Zrg
Predseda preditavenétva/Chainban of the Board of Directors



Zamestnanec, Ing. lvan Peschl poverenie prijima/Employee Ivan Peschl accepts this mandate

Zamestnanec, Ing. Tomas Rime$ poverenie prijima/Employee Ing. Tomés Rime§ accepts this mandate

’

i

Zamestnane;t:. ing. Zsolt fgﬂagy poverenie prijima/Employee Zsolt Nagy accepts this mandate

Zamestnanec, Ing! Peter Bezak poverenie prijima/Employee Peter Bezék accepts this mandate




